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Les Constructions Nautiques « JEANNEAU », ler producteur Européen,

vous souhaitent la bienvenue dans la grande famille des proprictaires
e

heureux. .

nez de prouver

PxoSur Qo oale

sicitations |

iudicieuse,

CAQUILA® vient de vous &tre livré, nos Chantiers

heureux de vous présenter ce manuel

Toutes sont en polyester renforeé, non chargé, non
projeté

Vendeur

votre

D O P P
elte operation, puis la matnte

Vous trouverez cette notice, des explications concernant la mise en

route, le fonctionnement des divers appareils, ainsi que des conseils

-

d'utilisation 2t d’entretien,

La mise en Hiver 2, pour de tongs mois, demande un soin particulier.

stre Concessionnaire reste toujours a votre disposition

N'oubliez

2
3

seignements qui pourraient, éventuellernent, vous étre utiles, Si

2it, n'hésitez pas A lui faire appel ; un bon renseignermnent
»

3
de ['argent !
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CARACTERISTIQUES GENERALES

versions standard et régate
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RESErvolr Carburant .. .u et e enns ce. 27 litres
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VERSTION STANDARD

1.~ Balcon

%)

2 - Ferrure diétrave
3 - Taquet d'amarrage avant
4 - Emplanture de chandelier

5 - Panneau de pont avec aérateur

7 -~ Cadeénes de haubans

de grand voile

11 - Blogqueur foc

12 - Rérateur

13 ~ Winch de

14 - Taqu

15 - Taquet

16 -~ Winch

{7 - Nable de rempliss

19 -

20 -

21

22 - de tangon
23 - tangon

8 - Taguet d'amarrgge arriére
29 - Support dame de nage

30 - Cadéne de pataras
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ACCASTILLAGE DE PONT

VERSION REGATE

Poulie plat pont
CLAM CLEAT de ba
CLAM CLEAT régla
Fouties de retour de halebas et rail de foc
Panneau de p

Passe-fil étanche

Filoir de reoutr de bas étai

Cadéne de haubans

Poulies plat pont triple

Rail de bastague

Rail de foc

Rail de fargue

Balcon arrviére

de grand voile

Tagu dlamarrage arrie
Balcon avant

Ferrure d'étrave

Cadéne de de tangon

aquet

5]

Poulie plat pont Lriple

Aérateur toilettes

Taquet d'écoute

Winch diécoute

Coinceur double & cames d'écoute de foc

Cadene de pataras



AVANT LA MISE A L'EAU

sntueilernent, la mise en place des pieds de sondeur et speedométre si votre bateau doit

¢ de ces appareils.

et duy REDUCTEUR (se reporter au livret d'entretien

Contréler les niveaux d'huile du MOTE
mateur).

il est indispensable d'étancher a laide de pdte, le balcon avant ainst que tous les accessoires
optionnals. )

Le raccordement des feux s'effectus par le domino situé & Vintérieur du puits 3 chaine

vannes de prise d'sav (WO - MOTEUR) devront étre fermées,

ersale du levier de la vanne indique que celle-ci est bien fermée.

o AVANT et uns am
comact avec le qual

que lgs sangles ne portent sur aucun apparsil {(sondeur,

edométre s'il y a lieu.

celui-ci
presse-étoupe p

1
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leur étanchéité

AVANT DE DEMARRER

Ouvrir le robinet dans le coffre a voiles sous le réservoiy pour la
version standard eT rd cuisine pour la version régate (voir p 33 et 31)

Mettre en contact le

ciy CtFlQUQ en actionnant le coupe-batterie situé dans
la cale moteur prés de la T

e {(voir hhois)

Avant de démarrer le moteur, débrayer 1'inverseur afin d'obtenir de 1'accélération au
point mort (voir photo page 28)

"

", se reporter au livret d'entretien moteur.

(L‘

Pour la mise en route du mote

Lorsque le i tourne, contrd] te refroidissement, ensuite laisser chauffer quel-
AT 4
L1

ques minutes et enclencher successivement en AVANT et en melERh au Yd]@ﬂ i

sort par l'échappement ; si ce n'est pas le cas,
i
u.

1 eau de refroidissement
vem(n* le moteur et vérifier le circuit d

Vérifier
Y

ifi
réter

ce qui
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ENT DORMANT

GREET

VERSION STANDARD

Galhauban

B }arriére
Bas hauban avant
Pataras

coute de grand voile




GREEMENT DORI

1~ GALHAUBAN

4 - ARRIERE
5 - PATARAS

& - ECOUTE DE GRAND VOILE

8 - BAS ETAI
9 - ETAI

e



mit
AQUILA  Regate

Ancrage

Ancrage
Ancrage g

pou

Emp

de fléeche

Ancrage
Ancrage ba
Feu de hur

tangon

tribord 1|
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MATAGE

PREPARATION DU MAT

Lors de la pose du gréement dormant, attention a ne pas faire d'inter-
version entre les cdbles dont les longueurs sont trés proches.
L'ordre de longueur est le suivant (du plus petit au plus grand)
Version standard Version régate
as hauban avant bas hauban arridre
s hauban lére bas étai
alhauban imt@r <5vec manchons a oceil)
ai bastaques (avec ridoirs)
pataras étal

pataras

ferrure d'étrave

O s
b
fat}

@ e

{ouver naximum) sur la cadéne aras
ast pos I'emplanture, fixer }: haubans arriére
avant ( étai sur la i
int yeut-8tre nm tement
du gréement ey ixant, de préférence
laisser déte le réglage

REGLAGE DU MAT

a ltaide des bas-hau ,
Mettre le gréement so ant gque la gorge du mat
reste bilen rectiligne iére suivante,

trou correspondant sur la latte,

je en mettant sous fension les galhaubans (et le

L*Q it ‘Il

)
o

puis virer de bord pour

initivement les ridoirs,
une ande adhésive.
le réglage car les

3
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L
es quelgq
les neufs
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CIRCUIT ELECTRIQUE

b=
L5
=
—
=

t : I° fusib] :
Rep ignation A ;uAQF couleurs Obs.
1 rouge }
Sretour RZ
1 rouge (
_— D
avant 6 violet [
) wretour RZ
penderie 6 violet §
2 aris )
) ) N \ . { retourka
4 bleu {>
1
3 violet |
[0 e ji
. A
7 orange i‘
atony RA
7 orange %m.txuur
7 orange J
el prise courant 9 marron retour R5
1 rouge retour Rb
. fusible .
pompe M bileu
¥ volant PR
ﬁ’/:\\ 1 PR o -
(L /| lecteur de cartes 8 blanc retour R7
retours sont noire (2.5 mm2)
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MECANIQUE

AQUILA - Yanmar

- échappement
- réservoir 27 litres

- mise & air libre du réservoir
ca

- nable de remplissage rburant
- sortie pompe de cale

- robinet de fermeture carburant
- sous descente entrée

au de refroidissement moteur

- pompe de cale élecirique

- trappe de visite moteur
- bouchon de remplissage huile

- jauge niveau d'huile moteur

ta © un circult de relie la chaise moteur et
Te nable au r




* MOTEUR

Se reporter a8 la notice fournie dens le betesu.

11 est IMPORTANT de la lire ATTENTIVEMENT, elle vous donners
des explications déteillées sur le Fonctionnement du moteur,
et toutes les opératlons permettant dien faire bon usage.

ntheése

Linélice livrée de série asvec votre hatesu est la Y
diessals exécutés en collaboTation avec le fahricant moteur.

3

*# PRE -~ FILTRE CARBURANT

i

§

i

: ; i

Comment procéder pour le nettoyer 7 !
. dévisser entiérsment le vis inférieurs Bol

. ltenlever
. le vider et le nettoyer ; i
. 2 {

. changer le filtre®.si nécessair

g

~

30



MECANIQUE

AQUILA - Renault Couach

B FCR N S
y .
B e = oD
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sortie pompe de cale

(@21

6 - robinet de Termetyre réservoir
7 - trappe de visite moteyr

acces moteur sous descente entrée. avec orifice

[ee]

pour buse dlextincteur, utilisable en cas de fey

dans la caie moteur

e
i

Crépine de cale

Pine pour eau de refroidissement moteur

—
-

~
.
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H
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e

.y

.,
© motewr  RC
Aguila



AMENAGEMENTS INTERIEURS

25 vannes,

les rohinets ou les vannes d'arrivée et d'évacuation sont ou

placer le levier * de commande de pompe en po

y

ner la
Fermer les v

]

)

L ks P
cnner !a mmpe an metiant ‘" immv d‘, corT

Veau de mer a &8 utilisée, de rincer I8 W.C. 3 ant
e pour assurer son parfait foncticnnemsnt :Je,m‘

, NI PRODUITS CHIMIQUES.



SULYESTER

ENTRETIEN

Pour vous permetire d’avoir toujour

corposants d'origine JEZ

e

wosition des

MODE D'EMPLOI

PRECAUTIONS -

“our bien réussir vos travaux, deux précautions importantes : 38 sec - temmpérature enire
Y et 259 C.

PROPORTIONS .

it vous sutfit d'ajouter le catalyseur (liquide incolo

Nos produits sont

La proportion 1a plus courants est de 2 %.

La prise en gel (temps de travail) est
P

MISE EN CEUVRE .

Pour boucher un trou de bulle ou une éraflure, bien nettover g surface a
prealablement, dvemuelizment.

aire sur une plague de verre de préférence.

Ououne po

 pour prévoir e pong

surface brillante.

suffit de coller

uches sur surfaces i

nition trés

meaent pour obtenir uns

> bonne consarvation, i convie s un endroit frais, 2 abr

idité et de la lumigre

sont inflammables, prendre les précautions d'usage.

3

Le catalyseur est un produit dangereux. Ne pas laisser a

Iy

la portée des enfants,
N

ne pas mettre en contact avec la peau ou les mugueuses. Se laver &

Leau

i

savonneuse et rincer abondarnment.

NETTOYAGE

Pour tout nettoyage d'outils ou autres, utlliser de ‘acétons.

TOUJOURS A VOTHE SERVICE

S AV VEANNEAU

nements sont donngs & dtre

Ce présent dc
Nnous Neus 7

cument nlest pas contractuel, et ces ren
t s de nos moedéles sans pour

de modifier lew caractéd

vors e drol

tenus de mettre & jour cetie notice
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